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DECISAO (PESC) 2022/... DO CONSELHO

de ...

que altera a Decisao 2014/512/PESC que imp6e medidas restritivas

tendo em conta as acoes da Russia que desestabilizam a situa¢io na Ucrania

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 29.°,

Tendo em conta a proposta do alto representante da Unido para os Negocios Estrangeiros

e a Politica de Seguranga,
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Considerando o seguinte:

(1

2)

3)

“4)

Em 31 de julho de 2014, o Conselho adotou a Decisdo 2014/512/PESC!.

A Unido mantém-se inabalavel no seu apoio a soberania e a integridade territorial

da Ucrania.

Em 24 de fevereiro de 2022, o presidente da Federacdao da Russia anunciou uma operagao
militar na Ucrania e as forgas armadas russas langaram um ataque contra a Ucrania. Esse
ataque constitui uma violagdo flagrante da integridade territorial, da soberania e da

independéncia da Ucrania.

Nas suas conclusdes de 24 de fevereiro de 2022, o Conselho Europeu condenou com a
maior veeméncia possivel a agressdo militar ndo provocada e injustificada da Federagdo da
Russia contra a Ucrania. Com as suas acdes militares ilegais, a Federa¢do da Russia esta a
violar flagrantemente o direito internacional e os principios da Carta das Nagdes Unidas e a
comprometer a seguranga ¢ a estabilidade, tanto a nivel europeu como a nivel mundial. O
Conselho Europeu apelou a urgente elaboracio e ado¢do de um novo pacote de sangdes

individuais e econOmicas.

Decisao 2014/512/PESC do Conselho, de 31 de julho de 2014, que impde medidas
restritivas tendo em conta as agdes da Russia que desestabilizam a situagdo na Ucrania (JO
L 229 de 31.7.2014, p. 13).
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(5) Nas suas conclusdes de 23 e 24 de junho de 2022, o Conselho Europeu declarou que
prosseguiriam os trabalhos em matéria de san¢des, nomeadamente para reforgar a sua

execugao e evitar que fossem contornadas.

(6) Em 21 de setembro de 2022, ndo obstante os inimeros apelos lancados pela comunidade
internacional a Russia para que cessasse imediatamente a sua agressdo militar contra
a Ucrania, a Federacdo da Russia decidiu continuar a intensificar a sua agressao contra
a Ucrania, apoiando a organizagao de "referendos" ilegais nas partes das regioes de
Donetsk, Quérson, Lugansk e Zaporijia atualmente ocupadas pela Russia. A Federagao da
Russia também intensificou ainda mais a sua agressao contra a Ucrdnia ao anunciar uma
mobilizagdo parcial na Russia e reiterando a ameaca de utilizagdo de armas de destrui¢ao

macica.
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(7

Em 28 de setembro de 2022, o alto representante da Unido para os Negocios Estrangeiros
e a Politica de Seguranca ("alto representante") emitiu uma declaragdo, em nome da Unido,
pela qual condenava com a maior veeméncia possivel os falsos "referendos" ilegais
realizados em partes das regioes de Donetsk, Quérson, Lugansk e Zaporijia da Ucrania
atualmente e parcialmente ocupadas pela Russia. O alto representante declarou ainda que a
Unido ndo reconhece e nunca reconhecera esses "referendos" ilegais e o seu resultado
falsificado, nem qualquer decisdo tomada com base neste resultado, e exortou todos os
membros das Nagdes Unidas a fazerem o mesmo. Ao organizar esses falsos "referendos"
ilegais, a Russia pretendia mudar pela forga as fronteiras internacionalmente reconhecidas
da Ucrania, o que constitui uma violagdo clara e grave da Carta das Nagdes Unidas. O alto
representante também indicou que todos os envolvidos na organizagao desses falsos
‘referendos’ ilegais, bem como os responsaveis por outras violagdes do direito
internacional na Ucrania, serdo responsabilizados e que medidas restritivas adicionais
contra a Russia serdo apresentadas a esse respeito. O alto representante recordou que a
Unido continua inabaldvel no seu apoio a independéncia, soberania e integridade territorial
da Ucrania dentro das suas fronteiras internacionalmente reconhecidas e exige que a Russia
retire imediata, completa e incondicionalmente todas as suas tropas e equipamento militar
de todo o territério da Ucrania. O alto representante declarou ainda que a Unido e os seus
Estados-Membros continuardo a apoiar os esfor¢cos da Ucrania nesse sentido, enquanto for

necessario.
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Em 30 de setembro de 2022, os membros do Conselho Europeu adotaram uma declaragao
na qual rejeitavam firmemente e condenavam inequivocamente a anexacao ilegal pela
Russia das regides ucranianas de Donetsk, Quérson, Lugansk e Zaporijia. Ao minar
deliberadamente a ordem internacional baseada em regras ¢ violar descaradamente os
direitos fundamentais da Ucrania a independéncia, soberania e integridade territorial,
principios fundamentais consagrados na Carta das Nag¢des Unidas e no direito
internacional, a Russia estad a colocar em risco a seguranga global. Os membros do
Conselho Europeu declararam que nao reconhecem e nunca reconhecerao os "referendos"
ilegais que a Russia engendra como pretexto para esta violagdo adicional da
independéncia, soberania e integridade territorial da Ucrania, nem os seus resultados
falsificados e ilegais. Declararam que nunca reconhecerdo essa anexacao ilegal, que essas
decisdes sdo nulas e sem efeito juridico e que a Crimeia, Donetsk, Quérson, Lugansk e
Zaporijia sdo a Ucrania. Apelaram a todos os Estados e organizac¢des internacionais para
que rejeitem inequivocamente essa anexacao ilegal e recordaram que a Ucrania estd a
exercer o seu direito legitimo de se defender contra a agressao russa para recuperar o
controlo total do seu territdrio e tem o direito de libertar territorios ocupados dentro das
suas fronteiras internacionalmente reconhecidas. Os membros do Conselho Europeu
afirmaram que fortalecerdo as medidas restritivas da Unido contra as acdes ilegais da
Russia e aumentardo ainda mais a pressao sobre a Russia para por fim a sua guerra de

agressao.
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©)

(10)

Tendo em conta a gravidade da situacdo, ¢ conveniente introduzir novas medidas

restritivas.

Em particular, ¢ conveniente alargar a proibi¢ao de realizar quaisquer transagdes com
determinadas pessoas coletivas, entidades ou organismos detidos ou controlados pelo
Estado russo mediante a inclusdo de uma proibi¢do de os nacionais da Unido ocuparem
quaisquer cargos nos 6rgaos de direcdo dessas pessoas coletivas, entidades ou organismos.
E igualmente conveniente aditar a lista de entidades detidas ou controladas pelo Estado
russo que estao sujeitas a proibicao de transacdes acima referida o Russian Maritime
Shipping Register (Registo Maritimo de Embarcagdes da Russia), uma entidade
inteiramente detida pelo Estado que realiza atividades relacionadas com a classificagdo e
inspegdo, inclusive no dominio da seguranca, de navios e embarcagdes russos € nao russos.
Esse aditamento proibe a concessao de qualquer tipo de beneficio com valor econémico ao
Registo Maritimo de Embarcagdes da Russia. A este respeito, € também conveniente exigir
a retirada das autorizag¢des concedidas pelos Estados-Membros ao Registo Maritimo de
Embarcagdes da Russia ao abrigo da Diretiva 2005/65/CE!, 2009/15/CE? ou

(UE) 2016/1629% do Parlamento Europeu e do Conselho ou do Regulamento (CE)

n.° 725/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho?.

Diretiva 2005/65/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2005,
relativa ao refor¢o da seguranca nos portos (JO L 310 de 25.11.2005, p. 28).

Diretiva 2009/15/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa
as regras comuns para as organizagdes de vistoria e inspecao de navios e para as atividades
relevantes das administragdes maritimas (JO L 131 de 28.5.2009, p. 47).

Diretiva (UE) 2016/1629 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de setembro de
2016, que estabelece as prescrigdes técnicas das embarcacdes de navegacao interior, que
altera a Diretiva 2009/100/CE e revoga a Diretiva 2006/87/CE (JO L 252 de 16.9.2016,

p. 118).

Regulamento (CE) n.° 725/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de margo de
2004, relativo ao reforg¢o da protecdo dos navios e das instalagdes portudrias (JO L 129

de 29.4.2004, p. 6).
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A fim de permitir que os Estados-Membros efetuem essas retiradas em conformidade com

o Regulamento (CE) n.° 391/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho! € com a Diretiva
(UE) 2016/1629, ¢ igualmente conveniente retirar o reconhecimento pela Unido do Registo
Maritimo de Embarcagdes da Russia. Além disso, havera que alargar a proibigao de acesso
aos portos e eclusas no territério da Unido aos navios certificados pelo Registo Maritimo

de Embarca¢des da Russia.

(11) Além disso, € conveniente suprimir o limiar da proibi¢ao existente de prestacao de servigos
de gestao de carteiras, manutencao de contas ou custodia de criptoativos a pessoas russas €
a residentes na Russia, proibindo assim a prestagdo desse tipo de servigos

independentemente do valor total dos criptoativos em causa.

1 Regulamento (CE) n.° 391/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de
2009, relativo as regras comuns para as organizagoes de vistoria e inspe¢do de navios (JO
L 131 de 28.5.2009, p. 11).
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(12)

E ainda conveniente alargar a atual proibicio de prestacio de determinados servigos

a Federacdo da Russia mediante a proibi¢do da prestacdo de servigos de arquitetura e de
engenharia, bem como de servigos de consultoria informéatica e de aconselhamento
juridico. Em consonancia com a Classificagdo Central dos Produtos conforme estabelecido
no Servigo de Estatistica das Na¢des Unidas, Estudos Estatisticos, Série M, n.° 77, CPC
prov., 1991, os "servigos de arquitetura e de engenharia" abrangem tanto os servigos de
arquitetura e de engenharia como os servigos integrados de engenharia, de planeamento
urbano e de arquitetura paisagistica e os servigos de consultoria cientifica ¢ técnica
relacionados com a engenharia. Os "servigos de engenharia" ndo abrangem a assisténcia
técnica relacionada com bens exportados para a Russia, se a sua venda, fornecimento,
transferéncia ou exportagao nao for proibida no momento em que essa assisténcia técnica
for prestada. Os "servigos de consultoria informatica" abrangem os servicos de consultoria
relacionados com a instalagdo de equipamento informatico, incluindo os servigos de
assisténcia ao cliente na instalacdo de equipamento informatico (ou seja, o equipamento
fisico) e redes informaticas, e os servicos de aplicag@o de software, incluindo todos os
servicos que envolvam servigos de consultoria no dominio do desenvolvimento ¢ da

aplicacdo de software.
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(13)

(14)

Os "servigos de aconselhamento juridico" abrangem: a prestagao de aconselhamento
juridico a clientes em matérias ndo contenciosas, incluindo transagdes comerciais, que
envolvam a aplicagdo ou a interpretacdo da lei, a participacao com clientes ou em seu
nome em transagdes comerciais, negociagdes e outras relagoes com terceiros e a
elaboracdo, execuc¢ao e verificagdo de documentos juridicos. Os "servicos de
aconselhamento juridico" que tal ndo inclui a representagdo, o aconselhamento e a
elaboragdo ou verificagao de documentos no contexto dos servigos de representagao
juridica, a saber, em matérias ou processos perante agéncias administrativas, tribunais ou
outros 6rgdos jurisdicionais oficiais devidamente constituidos, ou em processos arbitrais ou

de mediagao.

Além disso, ¢ conveniente especificar que a proibi¢ao de importacao, aquisi¢ao ou
transporte de armas e material conexo de qualquer tipo, incluindo armas e munigoes,
veiculos e equipamentos militares, equipamentos paramilitares e respetivas pegas
sobresselentes, da Federagao da Russia, ¢ aplicavel tanto a importagao direta como

indireta.
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(15)

(16)

E igualmente adequado alargar a lista dos produtos sujeitos a restricdes suscetiveis de
contribuir para o refor¢o militar e tecnoldgico da Federacdo da Russia ou o
desenvolvimento do seu setor da defesa e da seguranca, e incluir nessa lista determinadas
substancias quimicas, agentes neurotoxicos e mercadorias que, na pratica, so sao utilizados
para aplicar a pena de morte ou infligir tortura ou outras penas ou tratamentos cruéis,
desumanos ou degradantes, ou que sejam suscetiveis de serem utilizados para tais fins. As
mercadorias sujeitas a essa proibi¢ao sao igualmente abrangidas pelo Regulamento

(UE) 2019/125 do Parlamento Europeu e do Conselho!. Neste contexto,

a Decisdao 2014/512/PESC deve ser tratada como lex specialis, pelo que, em caso de

conflito, prevalece sobre o Regulamento (UE) 2019/125.

E também conveniente proibir a venda, o fornecimento, a transferéncia e a exportagdo de
armas de fogo, suas partes, componentes essenciais e muni¢des para qualquer pessoa
singular ou coletiva, entidade ou organismo na Federagdo da Russia ou para utilizagdo na
Federagdo da Russia. As mercadorias sujeitas a essa proibi¢ao sdo igualmente abrangidas
pelo Regulamento (UE) n.° 258/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho?. Neste
contexto, a Decisdo 2014/512/PESC deve ser tratada como lex specialis, pelo que, em caso

de conflito, prevalece sobre o Regulamento (UE) n.® 258/2012.

Regulamento (UE) 2019/125 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de janeiro

de 2019, relativo ao comércio de determinadas mercadorias suscetiveis de serem utilizadas
para aplicar a pena de morte ou infligir tortura ou outras penas ou tratamentos cruéis,
desumanos ou degradantes (JO L 30 de 31.1.2019, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 258/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de marco

de 2012, que aplica o artigo 10.° do Protocolo das Na¢des Unidas contra o fabrico e o trafico
ilicitos de armas de fogo, das suas partes e componentes e de munigoes, adicional a
Convengao das Nagdes Unidas contra o Crime Organizado Transnacional (Protocolo das
Nagdes Unidas sobre as armas de fogo), e estabelece autorizagdes de exportagao e medidas
de importacao e de transito de armas de fogo, suas partes, componentes ¢ muni¢des (JO L 94
de 30.3.2012, p. 1).
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(17) E igualmente conveniente alargar a proibigdo de importagio de produtos sidertrgicos
originarios da Russia ou exportados da Federagdo da Ruissia, bem como impor restrigdes a
importacdo de outros produtos que gerem receitas significativas para a Federacao da
Russia. Esta proibigao aplica-se a mercadorias originarias ou exportadas da Federagao da
Russia, incluindo produtos como pasta de madeira e papel, certos elementos utilizados na
industria da joalharia como pedras e metais preciosos, determinadas maquinas ¢ produtos
quimicos, cigarros, plasticos e produtos quimicos acabados, como os cosméticos. E
também conveniente alargar a proibi¢cdo de exportagdo, acrescentando novos produtos a
lista das mercadorias suscetiveis de contribuir para o refor¢o da capacidade industrial
russa, bem como impor restricdes a venda, ao fornecimento, a transferéncia ou a

exportacdo de mercadorias adicionais utilizadas no setor da aviagao.

(18) A Unido estd empenhada em evitar ameacas a seguranga e prote¢do nuclear.
Consequentemente, nenhuma das medidas da presente decisdo visa por em causa a
seguranca das capacidades nucleares civis ou a cooperagdo nuclear civil, em especial no
dominio da investigacdo e do desenvolvimento, ou por em causa o planeamento, a
construcdo e engenharia, a entrada em funcionamento, a manuten¢do e o fornecimento de

combustivel de projetos nucleares recém-construidos.
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(19)

(20)

Para além das proibi¢des existentes relacionadas com a prestacao de servicos de transporte
maritimo de petroleo bruto e de determinados produtos petroliferos para paises terceiros, ¢
conveniente alargar a proibi¢ao do transporte maritimo desse tipo de mercadorias para
paises terceiros. Essa proibi¢do devera ficar subordinada a introducao pelo Conselho de um
limite méximo de prego pré-estabelecido acordado pela Alianca para a Limita¢ao dos

Precos.

E igualmente conveniente introduzir uma isen¢o da proibi¢do de prestar servicos de
transporte maritimo e da proibicao de prestar assisténcia técnica, servigos de corretagem,
financiamento ou assisténcia financeira relacionados com o transporte maritimo, para
paises terceiros, de petréleo bruto ou de produtos petroliferos originarios ou exportados da
Russia, adquiridos a precos iguais ou inferiores ao limite maximo de preco. Essa isencao
deverd atenuar as consequéncias negativas para o aprovisionamento energético de paises
terceiros e reduzir os aumentos de pregos provocados pelas condigdes de mercado
extraordinarias, limitando ao mesmo tempo as receitas petroliferas russas. Essa isen¢ao
deverd ser limitada no tempo, a fim de garantir que continua a ser adequada, e podera ser
renovada, se as necessidades da seguranga energética do pais terceiro o justificarem. A
aplicagdo a essa isen¢do do mecanismo de fixagdo de um limite méximo dos precos tera
por base um procedimento de atestacdo que permitira aos operadores da cadeia de
abastecimento de petrdleo russo transportado por mar demonstrar que este produto foi
adquirido a um preco igual ou inferior ao limite maximo de preco. A Comissdo, em estreita
consulta com o Conselho, emitird orientagdes para especificar os aspetos praticos da
aplicacao do limite maximo de preco, a fim de facilitar uma aplicagdo uniforme e permitir

condig¢des de concorréncia equitativas na Unido e a nivel mundial.
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1)

(22)

Ao decidir sobre a introducdo do limite maximo de preco, o Conselho terd em conta a
eficacia da medida em termos de resultados esperados, da adesdo a nivel internacional e do
alinhamento informal pelo mecanismo de fixagdao de um limite maximo de preco, bem
como do seu impacto potencial. A Comissao devera apoiar plenamente o Conselho na
avaliag@o sobre a introdugdo do limite maximo de precgo, inclusive mediante a convocacao
de reunides de coordenagdo com os Estados-Membros e os representantes dos setores
afetados. Na sequéncia da entrada em vigor da primeira decisao do Conselho que torna
aplicavel o limite maximo de preco, a Comissao continuara a convocar essas reunides para
avaliar, nomeadamente, potenciais praticas de contornamento do limite méaximo de prego,
tais como a retirada do pavilhdo aos navios, e o seu impacto na eficacia do mecanismo de

fixacdo de um limite maximo de preco, e propora solugdes adequadas.

A fim de assegurar a aplicag@o uniforme do limite méximo de prego, o Conselho devera
atualizar rapidamente o preco acordado em coordenagdo com os paises parceiros na
Alianca para a Limitag¢ao dos Precos. O limite méximo de prego ndo afetara de modo
algum as excecdes que permitem a certos Estados-Membros continuar a importar petroleo
bruto e produtos petroliferos da Russia devido as suas circunstancias especificas ou a
importar petroleo bruto e produtos petroliferos da Russia transportados por mar se o
fornecimento de petrdleo bruto via oleoduto a partir da Russia for interrompido por razdes
fora do controlo desses Estados-Membros. Os projetos especificos que sejam essenciais
para a seguranga energética de certos paises terceiros poderdo ficar isentos da imposicdo de

um limite maximo de prego.
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(23) Caso um navio que arvore pavilhdo de um pais terceiro tenha transportado petrdleo bruto
russo ou produtos petroliferos adquiridos a um prego superior ao limite maximo de prego,
devera ser proibido prestar assisténcia técnica, servi¢os de corretagem, financiamento ou
assisténcia financeira, incluindo seguros, relacionados com qualquer futuro transporte de

petréleo bruto ou de produtos petroliferos que seja efetuado por esse navio.
(24) Sao necessarias novas agdes por parte da Unido para dar execugdo a determinadas medidas.
(25) Por conseguinte, a Decisdo 2014/512/PESC devera ser alterada em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°
A Decisao 2014/512/PESC ¢ alterada do seguinte modo:
1) O artigo 1.°-AA ¢ alterado do seguinte modo:
a)  Einserido o seguinte nimero:

"1-A. E proibido, a partir de ... [JO: inserir a data correspondente a 15 dias apds a
entrada em vigor da presente decisdo de alteragdo], ocupar qualquer cargo nos
orgaos de direcdo de qualquer pessoa coletiva, entidade ou organismo referido

non’1.";
b) O n.°2 passa a ter a seguinte redacao:

"2. A proibi¢do prevista no n.° 1 ndo ¢ aplicavel a execugao até 15 de maio
de 2022 de contratos celebrados antes de 16 de margo de 2022 com pessoas
coletivas, entidades ou organismos referidos na parte A do anexo X, ou de

contratos acessorios necessarios a execugao desses contratos.";
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c) On.°2-A passa a ter a seguinte redagao:

"2-A. A proibigdo prevista no n.° 1 ndo ¢ aplicdvel a rece¢do de pagamentos devidos
pelas pessoas coletivas, entidades ou organismos referidos na parte A do

anexo X, no quadro de contratos executados antes de 15 de maio de 2022.";
d)  Sao inseridos os seguintes nimeros:

"2-B. A proibigdo prevista no n.° 1 ndo ¢ aplicével a execugao até ... [JO: inserir a
data correspondente a trés meses apoOs a entrada em vigor da presente decisdo
de alteracdo] de contratos celebrados antes de ... [JO: inserir a data de entrada
em vigor da presente decisdo de altera¢do] com pessoas coletivas, entidades ou
organismos referidos na parte B do anexo X, ou de contratos acessorios

necessarios a execucao desses contratos.

2-C. A proibicao prevista no n.° 1 ndo ¢ aplicavel a rece¢do de pagamentos devidos
pelas pessoas coletivas, entidades ou organismos referidos na parte A do
anexo X, no quadro de contratos executados antes de ... [JO: inserir a data
correspondente a trés meses apds a entrada em vigor da presente decisao de

alteragdo].";

12823/22 PB/im/sf 16
RELEX 1 LIMITE PT



2) E inserido o seguinte artigo:

"Artigo 1.-AB

Os Estados-Membros que tenham autorizado o Registo Maritimo de Embarcagdes da
Russia a efetuar, total ou parcialmente, inspegdes ¢ vistorias relacionadas com
certificados oficiais e, se for o caso, a emitir ou prorrogar os respetivos certificados,
em conformidade com o artigo 3.°, n.° 2, e o artigo 5.° da Diretiva 2009/15/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho” retiram, em conformidade com o artigo 8.° da
mesma diretiva, essa autorizagao antes de ... [JO: inserir a data correspondente a

noventa dias apos a entrada em vigor da presente decisdo de alteragao].

Durante o periodo até que essas autorizagdes tenham sido retiradas, os Estados-
Membros ndo devem delegar no Registo Maritimo de Embarcagdes da Russia nem
devem autoriza-lo a efetuar as tarefas que, em conformidade com as regras da Unido
em matéria de seguranga maritima, estdo reservadas a organizagdes reconhecidas
pela Unido, incluindo a realizag@o de inspegdes e vistorias relacionadas com os
certificados oficiais, bem como a emissdo, aprovagao ou prorrogacao dos respetivos

certificados.
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2. Os certificados oficiais emitidos em nome de um Estado-Membro pelo Registo
Maritimo de Embarcagdes da Russia antes de ... [JO: inserir a data de entrada em
vigor da presente decisdo de alteragao] sdo retirados ¢ revogados pelo Estado-
-Membro em causa, atuando na qualidade de Estado de bandeira, antes de ... [JO:
inserir a data correspondente a seis meses apos a entrada em vigor da presente

decisdo de alteragao].

3. Em derrogacao do procedimento previsto no artigo 7.°, n.° 3, do Regulamento (CE)
n.° 391/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho™ e no artigo 21.°, n.° 3, da
Diretiva (UE) 2016/1629 do Parlamento Europeu e do Conselho™, € retirado
o reconhecimento pela Unido do Registo Maritimo de Embarcag¢des da Rissia ao

abrigo do Regulamento (CE) n.° 391/2009 e da Diretiva (UE) 2016/1629.
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Os Estados-Membros que tenham delegado no Registo Maritimo de Embarcacdes da
Russia quaisquer fungdes relacionadas com a inspecao, tal como definidas no

artigo 20.°, n.° 3, da Diretiva (UE) 2016/1629, em especial a realiza¢ao de inspegdes
técnicas destinadas a verificar se os veiculos aquaticos cumprem as prescrigdes
técnicas referidas na Diretiva (UE) 2016/1629, em especial nos seus anexos [Ie V,
retiram essa autorizagdo antes de ... [JO: inserir a data correspondente a trinta dias

apods a entrada em vigor da presente decisdo de alteragao].

Os Estados-Membros que tenham delegado no Registo Maritimo de Embarcagdes da
Russia quaisquer fungdes relacionadas com a protec¢ao e seguranga, nos termos do
ponto 4.3 do anexo II do Regulamento (CE) n.° 725/2004 do Parlamento Europeu e
do Conselho™* ou do artigo 11.° da Diretiva 2005/65/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho™***, em especial no que se refere a emissdo ou renovagdo dos
certificados internacionais de prote¢ao do navio e a quaisquer verificagdes conexas,
nos termos dos pontos 19.1.2 e 19.2.2 do anexo II do Regulamento (CE)

n.° 725/2004, retiram essa autorizagdo antes de ... [JO: inserir a data correspondente

a noventa dias apds a entrada em vigor da presente decisdo de alteragao].

12823/22

PB/im/sf 19
RELEX 1 LIMITE PT



6.  Os certificados internacionais de protecdo do navio emitidos em nome de um Estado-
-Membro pelo Registo Maritimo de Embarcacgdes da Russia antes de ... [JO: inserir a
data de entrada em vigor da presente decisao de alteragdo] sdo retirados e revogados
pelo Estado-Membro em causa, atuando na qualidade de Governo Contratante, antes
de ... [JO: inserir a data correspondente a seis meses apds a entrada em vigor da

presente decisdo de alteragao].

* Diretiva 2009/15/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009,
relativa as regras comuns para as organizacdes de vistoria e inspecao de navios e
para as atividades relevantes das administra¢des maritimas (JO L 131 de 28.5.2009,
p. 47).

" Regulamento (CE) n.° 391/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
abril de 2009, relativo as regras comuns para as organizagdes de vistoria e inspegao
de navios (JO L 131 de 28.5.2009, p. 11).

**  Diretiva (UE) 2016/1629 do Parlamento Europeu € do Conselho, de 14 de setembro
de 2016, que estabelece as prescrigdes técnicas das embarcacdes de navegacao
interior, que altera a Diretiva 2009/100/CE e revoga a Diretiva 2006/87/CE (JO
L 252 de 16.9.2016, p. 118).

“** Regulamento (CE) n.° 725/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de
marco de 2004, relativo ao refor¢o da prote¢ao dos navios e das instalagdes
portuarias (JO L 129 de 29.4.2004, p. 6).

 Diretiva 2005/65/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de
2005, relativa ao reforco da seguranca nos portos (JO L 310 de 25.11.2005, p. 28).";
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3) No artigo 1.°-B, o n.° 2 passa a ter a seguinte redacao:

"2.  E proibido prestar servigos de gestdo de carteiras, manutencao de contas ou custddia
de criptoativos a nacionais russos ou a pessoas singulares residentes na Russia, ou a

pessoas coletivas, entidades ou organismos estabelecidos na Russia.";
4) No artigo 1.°-J, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redacao:

"4, Osn.°s 1e2ndo se aplicam quando o fundador ou beneficiario for um nacional de
um Estado-Membro, de um pais membro do Espago Econémico Europeu ou da
Suica, ou uma pessoa singular titular de uma autorizagao de residéncia temporaria ou
permanente num Estado-Membro, num pais membro do Espaco Econémico Europeu

ou na Sui¢a.";
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5) O artigo 1.°-K passa a ter a seguinte redacao:
"Artigo 1.°-K

1.  E proibido prestar, direta ou indiretamente, servicos de contabilidade, auditoria,
incluindo a revisao legal de contas, escrita ou consultoria fiscal, bem como de

consultoria de empresas e de gestdo ou de relagdes publicas, as seguintes entidades:
a) O Governo da Russia; ou
b)  Pessoas coletivas, entidades ou organismos estabelecidos na Riissia.

2. E proibido prestar, direta ou indiretamente, servigos de arquitetura e de engenharia,
bem como servigos de aconselhamento juridico e servigos de consultoria informética

as seguintes entidades:
a) O Governo da Russia; ou
b)  Pessoas coletivas, entidades ou organismos estabelecidos na Russia.

3. On.°1n3o se aplica a prestacdo dos servigos estritamente necessarios para a
rescisdo, até 5 de julho de 2022, dos contratos ndo conformes com o presente artigo
celebrados antes de 4 de junho de 2022, ou de contratos acessOrios necessarios a

execucdo desses contratos.
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O n.° 2 ndo se aplica a prestacdo dos servigos estritamente necessarios para a
rescisdo, até ... [JO: inserir a data correspondente a trés meses apos a entrada em
vigor da presente decisdo de alteragao], dos contratos ndo conformes com o presente
artigo celebrados antes de ... [JO: inserir a data de entrada em vigor da presente
decisdo de alteragao], ou de contratos acessorios necessarios a execugao desses

contratos.

Os n.%s 1 e 2 ndo se aplicam a prestagao dos servigos estritamente necessarios ao
exercicio do direito de defesa em processos judiciais e do direito a uma via de

recurso legal efetiva.

Os n.°s 1 e 2 ndo se aplicam a prestagdo dos servigos estritamente necessarios para
assegurar o acesso a processos judiciais, administrativos ou arbitrais num Estado-
-Membro, ou para o reconhecimento ou a execuc¢ao de uma decisdo judicial ou de
uma decisdo arbitral proferida num Estado-Membro, desde que essa prestacao de
servigos seja compativel com os objetivos da presente decisdo e da

Decisao 2014/145/PESC.
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7. Osn.’s 1 e2ndo se aplicam a prestacao de servi¢os destinados ao uso exclusivo de
pessoas coletivas, entidades ou organismos estabelecidos na Russia que sejam
propriedade de uma pessoa coletiva, entidade ou organismo registado ou constituido
nos termos do direito de um Estado-Membro, de um pais membro do Espago
Econémico Europeu, da Suica, ou de um pais parceiro enumerado no anexo VII, ou
que sejam controlados, a titulo individual ou em conjunto, por uma pessoa coletiva,
entidade ou organismo registado ou constituido nos termos do direito de um Estado-
-Membro, de um pais membro do Espaco Econdmico Europeu, da Suica ou de um

pais parceiro enumerado no anexo VIIL

8. On.°2ndo se aplica a prestacdo dos servigos necessarios para fins de emergéncias de
satde publica, preven¢do ou atenuagdo urgentes de um evento suscetivel de produzir
um impacto grave e significativo na satde e seguranca humanas ou no ambiente, ou

em resposta a catastrofes naturais.

9. O n.°2nao se aplica a prestacdo dos servigos necessarios para atualizagdes de
software para uso nao militar e para um utilizador final ndo militar, permitidos pelos

artigo 3.°, n.° 3, alinea d), e pelo artigo 3.°-A, n.° 3, alinea d).

10. Em derrogagdo dos n.%s 1 e 2, as autoridades competentes podem autorizar os
servicos neles referidos, nas condi¢des que considerem adequadas, apds terem

determinado que essa autorizacdo € necessaria para:

a)  Fins humanitéarios, como a prestag¢do ou facilitagdo da prestagdo de assisténcia,
incluindo material médico e alimentos, ou a transferéncia de trabalhadores

humanitérios e assisténcia conexa, ou para operacoes de evacuagao;
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b)  Atividades da sociedade civil que promovam diretamente a democracia, os

direitos humanos ou o Estado de direito na Russia; ou

c¢) O funcionamento das representacdes diplomaticas e consulares da Unido e dos
Estados-Membros ou paises parceiros na Russia, incluindo delegagdes,
embaixadas e missoes, ou organizacdes internacionais na Rssia que gozem de

imunidades em conformidade com o direito internacional.

11. Em derrogacao dos n.°s 1 e 2, as autoridades competentes podem autorizar 0s
servicos ai referidos, nas condi¢des que considerem adequadas, apos terem

determinado que tal € necessario para:

a)  Assegurar o aprovisionamento energético critico na Unido e a compra,
importacdo ou transporte para a Unido de titanio, aluminio, cobre, niquel,

paladio e minério de ferro;

b)  Assegurar o funcionamento continuo das infraestruturas, equipamento e
software criticos para a saide e seguranca humana, ou a seguranga do

ambiente;
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c) A instalagdo, operacdo, manutencao, fornecimento de combustivel e
retratamento e seguranga das capacidades nucleares civis, e a continuagao do
projeto, construgdo € comissionamento necessarios para a conclusao de
instalagdes nucleares civis, o fornecimento de material precursor para a
producdo de radioisétopos médicos e similares aplicagdes meédicas, ou
tecnologia critica para monitoramento de radiacdo ambiental, bem como para a
cooperacao nuclear civil, em particular no campo de pesquisa e

desenvolvimento; ou

d) A prestagdo de servigos de comunicagdes eletronicas pelos operadores de
telecomunicagdes da Unido necessarios ao funcionamento, manutengao e
seguranga, incluindo ciberseguranca, de servigos de comunicagdes eletronicas,
na Russia, na Ucrania, na Unido, entre a Russia e a Unido, e entre a Ucrania e

da Unido, e para servigos de centro de dados na Unido.

12. O Estado-Membro em causa informa os outros Estados-Membros ¢ a Comissao
de qualquer autorizag¢do concedida ao abrigo dos n.°s 10 e 11 no prazo de duas

semanas a contar da mesma.";
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6) No artigo 2.°, o n.° 3 passa a ter a seguinte redacao:

"3. Sao proibidos a importagdo, a aquisi¢ao ou o transporte, diretos ou indiretos, de
armas e material conexo de qualquer tipo, incluindo armas e munigdes, veiculos e
equipamentos militares, equipamentos paramilitares e respetivas pecas
sobresselentes, da Russia, por nacionais dos Estados-Membros ou utilizando navios

ou avides que arvorem o seu pavilhdo.";
7) E inserido o seguinte artigo:
"Artigo 3.-AA

1. E proibido vender, fornecer, transferir ou exportar, direta ou indiretamente, as armas
de fogo, suas partes, componentes essenciais € muni¢des enumeradas no anexo I do
Regulamento (UE) n.° 258/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho”, sejam elas
originarias ou ndo da Unido, para qualquer pessoa singular ou coletiva, entidade ou

organismo na Russia ou para utilizacdo na Russia.
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2. E proibido:

a)  Prestar assisténcia técnica, servicos de corretagem ou outros servigos
relacionados com os bens referidos no n.° 1 € com o fornecimento, fabrico,
manutengdo ou utilizagdo desses bens, direta ou indiretamente, a qualquer
pessoa singular ou coletiva, entidade ou organismo na Riissia ou para utilizacao

na Russia;

b)  Financiar ou prestar assisténcia financeira relacionada com os bens referidos no
n.° 1 para qualquer venda, fornecimento, transferéncia ou exportagao desses
bens, ou para a prestagdo de assisténcia técnica, servigos de corretagem ou
outros servigos conexos, direta ou indiretamente, a qualquer pessoa singular ou

coletiva, entidade ou organismo na Russia ou para utilizacao na Russia.

Regulamento (UE) n.° 258/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 14 de marco de 2012 , que aplica o artigo 10.° do Protocolo das Nagdes Unidas
contra o fabrico e o trafico ilicitos de armas de fogo, das suas partes € componentes e
de munigdes, adicional a Convengdo das Nacgdes Unidas contra o Crime Organizado
Transnacional (Protocolo das Nacdes Unidas sobre as armas de fogo), e estabelece
autorizacdes de exportacao e medidas de importagado e de transito de armas de fogo,
suas partes, componentes e muni¢des (JO L 94 de 30.3.2012, p. 1).";
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8)

O artigo 4.°-D ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

O n.° 5 passa a ter a seguinte redagao:

US.

No que respeita aos bens enumerados na parte A do anexo XI do
Regulamento (UE) n.° 833/2014 do Conselho”, as proibigdes estabelecidas nos
n.°s 1 e 4 ndo sdo aplicaveis a execucdo até 28 de margo de 2022 de contratos
celebrados antes de 26 de fevereiro de 2022, ou de contratos acessorios

necessarios a sua execucao.

Regulamento (UE) n.° 833/2014 do Conselho, de 31 de julho de 2014, que
impde medidas restritivas tendo em conta as a¢des da Russia que
desestabilizam a situacdo na Ucrania (JO L 229 de 31.7.2014, p. 1).";

E inserido o seguinte nimero:

"5-A. No que respeita aos bens enumerados na parte B do anexo XI do

Regulamento (UE) n.° 833/2014, as proibigdes estabelecidas nos n.’s 1 e 4 ndo
sdo aplicaveis a execugdo até ... [JO: inserir a data correspondente a 30 dias
apos a entrada em vigor da presente decisdo de alteracao] dos contratos
celebrados antes de ... [JO: inserir a data de entrada em vigor da presente

decisdo de alteragao], ou de contratos acessOrios necessarios a sua execucao.";
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c) Einserido o seguinte nimero:

"6-A. Em derrogacdo dos n.%s 1 e 4, as autoridades competentes podem autorizar, nas
condigdes que considerem adequadas, a venda, o fornecimento, a transferéncia
ou a exportacdo de bens enumerados na parte B do anexo XI do
Regulamento (UE) n.° 833/2014, ou assisténcia técnica conexa, servigos de
corretagem, financiamento ou assisténcia financeira, apos terem determinado
que tal ¢ necessario para a producao de bens de titdnio necessarios a industria

aerondutica, para os quais nao existe fornecimento alternativo.";
9) O artigo 4.°-HA ¢ alterado do seguinte modo:
a)  E inserido o seguinte numero:

"1-A. A proibigdo prevista no n.° 1 ¢ igualmente aplicavel, apos ... [JO: inserir a data
correspondente a seis meses apoOs a entrada em vigor da presente decisdo de
alteracdo], a quaisquer navios certificados pelo Registo Maritimo de

Embarcagoes da Russia.";
b) Non.°3, oproémio passa a ter a seguinte redagao:

"3.  Para efeitos do presente artigo, com exce¢ao do n.° 1-A, entende-se por

n.n,

"navio":";
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c) On.°4passa a ter a seguinte redagao:

"4, Osn.°s 1 e l-A ndo sdo aplicaveis no caso de um navio que necessite de
assisténcia e procure um local de refligio, ou que necessite de entrar de
emergéncia num porto por razdes de seguranga maritima ou para salvar vidas

no mar.";
d) Non.°5, o proémio passa a ter a seguinte redacao:

"5.  Em derrogacao dos n.°s 1 e 1-A, as autoridades competentes podem autorizar o
acesso de um navio a um porto ou eclusa, nas condigdes que considerem

adequadas, apos terem determinado que esse acesso € necessario para:";
e) E inserido o seguinte numero:

"5-B. Em derrogacao do n.° 2, as autoridades competentes podem autorizar, nas
condigdes que considerem adequadas, o acesso a um porto ou a uma eclusa a

um navio, desde que este:

a)  Tenha arvorado o pavilhdo da Federaciao da Russia ao abrigo de um

registo de fretamento a casco nu inicialmente efetuado antes

de 24 de fevereiro de 2022;
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b)  Tenha retomado o seu direito de arvorar o pavilhdo do registo do Estado-

-Membro subjacente antes de 31 de janeiro de 2023; e

¢)  Nao seja propriedade, fretado, operado ou de outro modo controlado por
um nacional russo ou por qualquer pessoa coletiva, entidade ou
organismo registado ou constituido nos termos do direito da Federacao

da Russia.";
10) O artigo 4.°-1 ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non.°l,aalinea d) passa a ter a seguinte redagao:

"d) Importar ou adquirir, a partir de 30 de setembro de 2023, direta ou
indiretamente, produtos sidertirgicos enumerados no anexo XVII do
Regulamento (UE) n.° 833/2014 que tenham sido transformados num pais
terceiro com incorporagdo de produtos sidertrgicos originarios da Rissia
enumerados no anexo XVII do Regulamento (UE) n.® 833/2014; no que diz
respeito aos produtos enumerados no anexo XVII do Regulamento (UE)
n.° 833/2014 transformados num pais terceiro que incorporem produtos
sidertrgicos originarios da Russia abrangidos pelo codigo NC 7207 11 ou
7207 12 10, essa proibi¢ao € aplicavel a partir de 1 de abril de 2024, para o
codigo NC 7207 11, e a partir de 1 de outubro de 2024, para o codigo
NC 7207 12 10.";
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b)

Ao n.° 1, ¢ aditada a seguinte alinea:

He)

Prestar, direta ou indiretamente, assisténcia técnica, servigos de corretagem,
financiamento ou assisténcia financeira, nomeadamente através de derivados
financeiros, bem como servigos de seguros e resseguros, relacionados com as

proibicdes previstas nas alineas a), b), ¢) e d).";

O n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

U2.

No que respeita aos bens enumerados na parte A do anexo XVII do
Regulamento (UE) n.° 833/2014, e independentemente de constarem da parte B
desse anexo, as proibigdes previstas no n.° 1 ndo sdo aplicaveis a execugao até
17 de junho de 2022 dos contratos celebrados antes de 16 de marco de 2022, ou

de contratos acessorios necessarios a execucao desses contratos.";
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d)  Sao aditados os seguintes nimeros:

"3.  No que respeita aos bens enumerados na parte B do anexo XVII do
Regulamento (UE) n.° 833/2014 que ndo estdo enumerados na parte A do
mesmo anexo, € sem prejuizo do n.° 4, as proibicoes estabelecidas no n.° 1 nao
sdo aplicaveis a execugdo até ... [JO: inserir a data correspondente a trés meses
apos a entrada em vigor da presente decisdo de alteragao| de contratos
celebrados antes de ... [JO: inserir a data de entrada em vigor da presente
decisdo de alteragao], ou de contratos acessorios necessarios a sua execugao. A
presente disposi¢ao ndo se aplica aos bens abrangidos pelos codigos

NC 7207 11 e 7207 12 10, aos quais se aplicam os n.°s 4 ¢ 5.
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4.  As proibigdes previstas no n.° 1, alineas a), b), ¢) e d), ndo se aplicam a
importacdo, aquisi¢do ou transporte, nem a assisténcia técnica ou financeira
conexa, das seguintes quantidades de bens abrangidos pelo codigo NC

7207 12 10:

a) 3747905 toneladas métricas entre ... [JO: inserir a data de entrada em

vigor da presente decisdo de alteracdo] e 30 de setembro de 2023;

b) 3 747 905 toneladas métricas entre 1 de outubro de 2023 e 30 de
setembro de 2024.

5. As proibig¢des previstas no n.° 1 ndo se aplicam a importagdo, aquisi¢cao ou
transporte, nem a assisténcia técnica ou financeira conexa, das seguintes

quantidades de bens abrangidos pelo codigo NC 7207 12 11:

a) 487 202 toneladas métricas entre ... [JO: inserir a data de entrada em

vigor da presente decisdo de alteracdo] e 30 de setembro de 2023;

b) 85260 toneladas métricas entre 1 de outubro de 2023 e 31 de dezembro
de 2023;

c) 48720 toneladas métricas entre 1 de janeiro de 2024 e 31 de margo de
2024.
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Os contingentes de importacdo estabelecidos nos n.’s 4 e 5 sdo geridos pela
Comissao e pelos Estados-Membros em conformidade com o sistema de gestao
dos contingentes pautais previsto nos artigos 49.° a 54.° do Regulamento de

Execu¢do (UE) 2015/2447 da Comissao”.

Em derrogacdo do n.° 1, as autoridades competentes podem autorizar a
aquisi¢do, importacdo ou transferéncia dos bens enumerados no anexo XVII do
Regulamento (UE) n.° 833/2014, nas condigdes que considerem adequadas,
apo6s terem determinado que tal € necessario para a instalagdo, o
funcionamento, a manuteng¢do, o fornecimento e reprocessamento de
combustivel e a seguranca das capacidades nucleares civis, e para a
continuacao da concec¢do, construcao ¢ entrada em funcionamento necessarias
para a conclusao de instalagdes nucleares civis, o fornecimento de material
precursor para a producdo de radioisotopos médicos e aplicagcdes médicas
similares, ou tecnologia critica para a monitoriza¢ao da radiagdo ambiental,
bem como para a cooperagao nuclear civil, em especial no dominio da

investigacdo e desenvolvimento.
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O Estado-Membro em causa informa os outros Estados-Membros ¢ a Comissao
de qualquer autorizacdo concedida ao abrigo do n.° 7 no prazo de duas semanas

a contar da mesma.

Regulamento de Execucao (UE) 2015/2447 da Comissao, de 24 de novembro
de 2015, que estabelece as regras de execugdo de determinadas disposi¢oes do
Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que
estabelece o Codigo Aduaneiro da Unido (JO L 343 de 29.12.2015, p. 558).";

11) O artigo 4.°-K ¢ alterado do seguinte modo:

a)  On.°3 passa a ter a seguinte redagao:
"3, No que respeita aos bens enumerados na parte A do anexo XXI do
Regulamento (UE) n.° 833/2014, as proibicdes estabelecidas nos n.°s 1 e 2 nao
sdo aplicaveis a execucgdo até 10 de julho de 2022 de contratos celebrados antes
de 9 de abril de 2022, ou de contratos acessorios necessarios a sua execucao.";
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b)  Sao inseridos os seguintes numeros:

"3-A. A proibigdo prevista no n.° 1 ndo se aplica as compras na Russia necessarias ao
funcionamento das representagdes diplomaticas e consulares da Unido e dos
Estados-Membros, incluindo delegagdes, embaixadas e missdes, ou para uso

pessoal de nacionais dos Estados-Membros e seus familiares imediatos.

3-B. No que respeita aos bens enumerados na parte B do anexo XXI do
Regulamento (UE) n.° 833/2014, as proibigdes estabelecidas nos n.s 1 e 2 ndo
sao aplicaveis a execucdo até ... [JO: inserir a data correspondente a trés meses
apos a entrada em vigor da presente decisdo de alteracao] dos contratos
celebrados antes de ... [JO: inserir a data de entrada em vigor da presente

decisdo de alteragao], ou de contratos acessorios necessarios a sua execugao.
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3-C. Em derrogacdo dos n.%s 1 e 2, as autoridades competentes podem autorizar a

aquisi¢do, importagdo ou transferéncia dos bens enumerados no anexo XXI do
Regulamento (UE) n.° 833/2014, ou a prestacdo de assisténcia técnica e
financeira conexa, nas condi¢des que considerem adequadas, apos terem
determinado que tal € necessario para a instalagdo, o funcionamento, a
manuten¢do, o fornecimento e reprocessamento de combustivel e a seguranga
das capacidades nucleares civis, e a continuacao da concegao, construgdo e
entrada em funcionamento necessarias para a conclusao de instalagoes
nucleares civis, o fornecimento de material precursor para a produgao de
radioisdtopos médicos e aplicacdes médicas similares, ou tecnologia critica
para a monitorizagao da radiagdo ambiental, bem como para a cooperagao

nuclear civil, em especial no dominio da investigacdo e desenvolvimento.";

¢) Einserido o seguinte nimero:

"5-A. O Estado-Membro em causa informa os outros Estados-Membros ¢ a Comissao
de qualquer autorizacdo concedida ao abrigo do n.° 3-C no prazo de duas
semanas a contar da autorizacao.";
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12) No artigo 4.°-L, o n.° 1 passa a ter a seguinte redacao:

"l1.  E proibido adquirir, importar ou transferir para a Unido, direta ou indiretamente,

carvao e outros produtos, originarios ou exportados da Russia.";
13) O artigo 4.°-M ¢ alterado do seguinte modo:
a)  E inserido o seguinte nimero:

"3-A. No que respeita aos bens abrangidos pelos cédigos NC 2701, 2702, 2703 e
2704 enumerados no anexo XXIII do Regulamento (UE) n.® §33/2014, as
proibigdes estabelecidas nos n.s 1 e 2 ndo sdo aplicaveis a execucao até ...
[JO: inserir a data correspondente a trés meses apos a entrada em vigor da
presente decisdo de alteragao] dos contratos celebrados antes de ... [JO: inserir
a data de entrada em vigor da presente decisdo de alteragdo], ou de contratos

acessorios necessarios a sua execucao.";
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b)

Ao n.°5, ¢ aditada a seguinte alinea:

HC)

A instalacdo, o funcionamento, a manutengao, o fornecimento e
reprocessamento de combustivel e a segurancga das capacidades nucleares civis,
e para a continuagdo da conceg¢ao, construcdo e entrada em funcionamento
necessarias para a conclusdo de instalagdes nucleares civis, o fornecimento de
material precursor para a producdo de radioisotopos meédicos e aplicacoes
médicas similares, ou tecnologia critica para a monitorizacao da radiacao
ambiental, bem como para a cooperacao nuclear civil, em especial no dominio

da investigagdo e desenvolvimento.";

14) O artigo 4.°-P ¢ alterado do seguinte modo:

a)

O n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

H2.

A proibigdo prevista no n.° 1 ndo ¢ aplicavel a execucao de contratos
celebrados antes de 4 de junho de 2022, ou de contratos acessorios necessarios

a execugao desses contratos, até:

a) 5 dedezembro de 2022, para o petroleo bruto abrangido pelo codigo
NC 2709 00;
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b)

b) 5 de fevereiro de 2023, para os produtos petroliferos abrangidos pelo

codigo NC 2710.";

Sao aditados os seguintes nameros:

U3.

A proibigdo prevista no n.° 1 ndo se aplica ao pagamento dos créditos de
seguros ap6s 5 de dezembro de 2022, para o petréleo bruto abrangido pelo
codigo NC 2709 00, ou apos 5 de fevereiro de 2023, para os produtos
petroliferos abrangidos pelo codigo NC 2710, com base em contratos de seguro
celebrados antes de 4 de junho de 2022 e desde que a cobertura do seguro

tenha cessado até a data relevante.

E proibido transportar para paises terceiros, inclusive por meio de transbordos
de navio para navio, petroleo bruto abrangido pelo codigo NC 2709 00, a partir
de 5 de dezembro de 2022, ou produtos petroliferos abrangidos pelo codigo
NC 2710, a partir de 5 de fevereiro de 2023, tal como enumerados no

anexo XXV do Regulamento (UE) n.° 833/2014, que sejam originarios ou

exportados da Russia.
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5. A proibigdo prevista no n.° 1 ¢ aplicével a partir da data de entrada em vigor da
primeira decisdo do Conselho que altere o anexo XI em conformidade com o

n.° 9, alinea a), do presente artigo.

A partir da data de entrada em vigor de todas as subsequentes decisdes do
Conselho que alterem o anexo XI da presente decisdo, a proibi¢do prevista no
n.° 4 ndo ¢ aplicavel, durante um periodo de 90 dias, ao transporte dos produtos
enumerados no anexo XXV do Regulamento (UE) n.° 833/2014, que sejam

originarios ou exportados da Russia, desde que:

a) O transporte se baseie num contrato celebrado antes dessa data de entrada

em vigor; e

b) O prego de compra por barril ndo exceda o prego fixado no anexo XI da

presente decisdo a data da celebragao desse contrato.
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6.  As proibicdes previstas nos n.°s 1 e 4 ndo se aplicam:

a)

b)

A partir de 5 de dezembro de 2022, ao petréleo bruto abrangido pelo
codigo NC 2709 00 e, a partir de 5 de fevereiro de 2023, aos produtos
petroliferos abrangidos pelo codigo NC 2710, originarios ou exportados
da Russia, desde que o preco de compra por barril desses produtos ndo

exceda os pregos fixados no anexo XI;

Ao petrdleo bruto ou aos produtos petroliferos conforme enumerados no
anexo XXV do Regulamento (UE) n.° 833/2014, quando esses produtos
forem originarios de um pais terceiro ¢ apenas sejam carregados na
Russia, partam da Russia ou transitem pela Russia, desde que tanto a

origem como o proprietario desses produtos ndo sejam russos;

Ao transporte, bem como a assisténcia técnica, aos servigos de
corretagem, ao financiamento ou a assisténcia financeira relacionados
com esse transporte, dos produtos mencionados no anexo XII da presente
decisdo para os paises terceiros nele mencionados, durante o periodo

especificado nesse anexo.
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7. A proibi¢do do n.° 1 ndo se aplica a prestacdo de servicos de pilotagem

necessarios por razdes de seguranca maritima.

8.  Se, apos a entrada em vigor de uma decisao do Conselho que altere o anexo XI,
um navio tenha transportado petroleo bruto ou produtos petroliferos a que se
refere o n.° 4, cujo preco de compra por barril excedesse o preco de compra por
barril fixado no anexo XI a data da celebragdo do contrato para essas aquisi¢ao,
¢ proibido posteriormente prestar os servigos a que se refere o n.” 1
relativamente ao transporte de petroleo bruto ou de produtos petroliferos por

esse navio.

9. O Conselho, deliberando por unanimidade, sob proposta do alto representante

com o apoio da Comissao, altera:

a) O anexo XI, com base nos pregos acordados pela Alianca para a

Limita¢ao dos Precos;

b) O anexo XII, com base em critérios de elegibilidade objetivos acordados
pela Alianga para a Limitacdo dos Precgos a fim de isentar projetos
energéticos especificos essenciais para a seguranca energética de

determinados paises terceiros.";

15) Os anexos sao alterados em conformidade com o anexo da presente decisao.
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Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido

Europeia.

Feitoem ..., em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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ANEXO
Na Decisao 2014/512/PESC, os anexos sdo alterados do seguinte modo:
1) No anexo VII, o titulo passa a ter a seguinte redagao:

"Lista dos paises parceiros referidos no artigo 1.°-K, n.° 7, no artigo 3.°, n.° 9, no

artigo 4.°-J, n.° 3, e no artigo 4.>-M, n.° 4";
2) O anexo X passa a ter a seguinte redagao:
"ANEXO X

LISTA DE PESSOAS COLETIVAS, ENTIDADES E ORGANISMOS
A QUE SE REFERE O ARTIGO 1.°-AA

PARTE A
OPK OBORONPROM
UNITED AIRCRAFT CORPORATION

URALVAGONZAVOD
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ROSNEFT

TRANSNEFT

GAZPROM NEFT

ALMAZ-ANTEY

KAMAZ

ROSTEC (RUSSIAN TECHNOLOGIES STATE CORPORATION)

JSC PO SEVMASH

SOVCOMFLOT

UNITED SHIPBUILDING CORPORATION

PARTE B

RUSSIAN MARITIME REGISTER of SHIPPING (RMRS)".
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3) Sao aditados os seguintes anexos:
"ANEXO XI
Precgos a que se refere o artigo 4.°-P, n.° 9, alinea a)
[quadro com os cddigos NC dos produtos e os respetivos pregos acordados pela Alianga
para a Limita¢do dos Precos]
ANEXO XII
Lista de projetos a que se refere o artigo 4.°-P, n.° 9, alinea b)
Ambito de aplicagdo da isengio Data de aplicacao Data de validade

O transporte por navio para o 5 de dezembro de 2022 5 de junho de 2023

Japao e a prestacao de assisténcia

técnica, servicos de corretagem,

financiamento ou assisténcia

financeira relacionados com esse

transporte, de petréleo bruto

abrangido pelo codigo

NC 2709 00 misturado com

condensado, originario do Projeto

Sakhalin-2 (Caxanun-2),

localizado na Russia
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